ol W ety wyr g e

I'ﬂ:mﬁﬂﬂmﬂp-m

B e ol Lo L E o LIRS B -
- ¥
| w
i I

- SIGLE XIX.

PAivA DE MALLORCA.
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REVISTA CRONICA

ORGA Y XEREMIES D’ UNA SOCIEDAT DE MALLORQUINS.

A Palma, cada numero... . . o céntims.
“Fora de Palma S e 2 1/25
- - Numeros atrassats»  ....: & »

Smard cada dissapte, 116 vént 4 s flanfa,

~S’envian es numeros a domicili, tant 2
dins Ciutat coOm & ses Viles, pagant per
adelantata s’Administracio (Cadenade Cort
n.c11), 1 pesseta & conta de 16 numeros.

" -

VA HARAGASSA OO HOLTES ALTRES, |

~ —Bon dia, Catalina. ;Com vos. cam-
~pau per aqui? ;qu’ estau bons tois? -
~“—9i, Margalida; -gracies a Deu tot
“menjam de s’ olla ‘gran. ;Y vcliros que
no estau bons tambeé? L sa
- —Si; tothom roega bé es .crostons
sense havé mesté olivetes nienvinagrat,
y gracies sian dades al Send, val meés
axi que gastarho en purgues. ;Y abont
‘tens n” Aynela? |
—No es torbard molt a veni des Col-
 legi.
- —Jb pensava que ja no hey anava.
;Quants ¢’ ans té? Déu essé des lemps
d’ En Toni méu, que dins aguest mes
en complird devayt.

—;Ca, dona! Ella es un poch més
jove. No la fasses tan véya encara. Es
dissapte de Nadal en fara setze.

—Jb creya gue ja n’havia cumplils
dessel. =22

—;No trobas, Margalida, que s’es féta
una polla de lo més curra? Fiela, no es
perque sia fiya méua; perd per molt que

~ mir, cap ne veitx de fant guapa com
ella. Mal m’esta es dirhé, pero es ve.
;Que no 'u trobes ti?

—Ve es. S’alire dia la 'm mirava; y

t6 uns colés de lo més fins; y estd de lo
. més desarrollada. Ell ja es una fadrina
acabada. |

—;0Oh! si, Tothom n’esta ensansal
de veureria ian féta per s’edat que té.
Bono, també 't diré que per ventura iro-
barias pogues mares qu’es cuydan de
ses séues fiyes tant bé com Jo.

—Axd, ti 1" ho pensas. ;Y que fas iu
més que ses altres mares? JO crech esii-
m3i sa méua fiya tant com i sa téua.

—Jo’t diré, Margalida. Ja crech jo
que toies ses mares estiman y €s cuy-
dan des séus infants; Eem no totes fan
lo que jo fas. Mira; has de sébre que
cada dia m’axech ben demati, y 1i don
3 dins es llit un tassonet de llet acabada
de mufi, v totduna gque 1’ ha beguda es
torna queda dormida, y dona gusl veu-
rerla amb agquells careta tant fina ¥

1i basta sa llet2

aquells colorets de rosa: pareix una Pu-

rissimeta. . -
—;Y que-s’ axeca molt tari?
—No; devés les ndu y mitja.
- —;Y quant s’axeca que harena? ;No

—iCa, ddna! jo enseguida li don es

{ xocolate amb una ensaymada de qualre,

v després se posa en:es {ocado,. se renta
bé -y

sentiras focad es piano y cania; perque

en aquexa hora vé es mesire que I'en-
sefia. T’ admiraras de veure, Margalida,

amb quina gracia y amb quin salero s’en
desfa. | '

Col-legi. -

—_Ks demati no hey va may; no ien-
dria temps per-rés; ni tampoch. 1i con-
vendria, perque axo seria atropellarla

massa, y podria essé un perjodici p'es
séu desarrollo; no fieta, no; no vuy }o
tudarla;, jca! de cap manera. Perque,
veus, Margalida; jo després que s’ en es
anai es mestre, que ja son devés les
onze v mitja, 1i fas prendre una tassela
de brou y un ditet de vi generés amb
un madritzo per entonisa s estdmago,
perqu’ es dind li senti bé. Bono, tot heu
fas per conservarla axi tan robusta, zque
no irobas que fas bé?

—Perd, Catalina, jo lo que irob es
que li donas espésses vegades. 3Y devés
quin’ hora dina? .

—De les dotze y mitja & la una; per-
que ales duess’envaa n'es Col-legi.

—;Que !’ acompanas 1 6 s’ en va tota
sola?

__Jb no la puch acompafid, perd pach
{res pessetes cada mes a mado Marietia
&’ aqui devant, y 1’acompafa d’ anada y
venguda. 53

—;Y devés guin’ hora vé?

__A les cinch en punt surt des Col-
legi. _
—;Y ja no iorna sorti de casa fins
1’ ondema? _

—Si, dona; quant arriba, barenaj y
després soriim a fé quaire passes perque
se disiréga, y entrada de nit 'acompanly
3 ' académia de ball: jOh! Margalideta,

quant- vé ‘sa pentinadora la me:
dexa féta una Princesa. Passa per-aqui j

un dia devés les onze, y la veurés, y la

si la vésses balld, de segu que dirias,

axd eslo millé que s’es vist a Mallorca;
16 una gracia exfraordinaria; eis homos
hey bavan amb ella; es una monada;

amb so cap caygudet demunt es pit des
balladé, y amb sa maneta dreia a s’al-
tari des séu pit..... Vaja, heu fa de lo
milldiz S8 2 _ -

—; Y es téu homo, Catalina, que tam-
bé bava? At

—i;0h! Es méu homo no bava en rés;
es una antigialla; ell hasta li:sap greu
es sentirla lletgi: y cuydado quelleigeix

de 1o millé. Don Paquito, es fiy des send

des primé pis, li_ proporciona unes no-
veles que parlan d’amores, y estan de

$ = - ‘1lo més bé; ellahey passa un gust que
_ —;Y anaquina hora es que va an’es. | |

no es pot di. _

—;Y aquest jove que li proporciona
tans bons llibres, qu’es moli gran?

—iCa!-ell es un ninot encara:-deu
teni....com ella, uns seize 6 desset ans.
Devegades:s’encalsan y s’aférran..... y
rés, vaja, son dos inocentdis; qualque
pich em fan esclata de riure.

—;Y son pare, es téu homo, qu’ hey
diu? ;que també li fan riayes coma ti?

—Poch a poch; ell devani - son-pare
no ' fan. | - '
Son tan inocentdis y es
guardan de que son pare los véja. jAb,
Catalineta! dispensa que jd, cOm amiga
que som téua, et parli axi com sent.
Diguem: ;qu’es lo que guafa es téu
homo amb-s’ empleo gue 1€? 3

—; ¥ que no u saps? Qualre pessetes,
sin6 que té un poch de descuento.

—;Y com pots aguanta es gasio que

fas amb sa téva fiya? Perque i no-deus

ouafié T8s; es temps no 't basia per ana
derrera ella v cuydarte de s’ homo y des
dos atlots. ;Y ella que no t'ajuda @ ses
feynes? zTant mateix sap posd un padas
3 uns calsons, cosi una camia, arreglar-
sé sa séua roba y fé ses feynes de la
casa’? -
—No. ;Y i que pensas qu’a s’ eda

que t&, tenga que sébre {of axd qu’has
dit? No, fiela; fins aqui no 1i he féf en-
sefia T8s piis que brodad un poch, fé punt
de ganxei, flors de rdoba y varies coseies
de papé picat; y ara qu aprén de foca
es pianoc y canid y balla, jque irdbas



2_-

que no li basta per somada? ja heu veu-
rem mes envant.

—Perd escoltém, Catalina, jo trob que
tu gastas amb sa téua fiya més de lo que
guana es téu homo; y per 16 mateix crech
- qu’ell no’n deu esta massa satisfet; per-
que precisament voliros en lloch d’estal-
vid qualque coseta, més prest deveu ana
enrera; joO heu trob axi com t’ho dich.

—XEsirafly molt que pensis d’ aquest
mode, perqu’has d’entendre que si jo
pensas cdm pensa es méu homo, podria
essé ienguessam més pessetes, perd tam-
bé tendriam sa fiya de lo més atrassada.

—¢ Y ti que ’f creus tenirla molt ade--

lantada? ;Pensas 1 que 'n sébre fé punt
de ganxet, flors de papé, halla, tocs es
piano y canta, ja la tens instruhida? :Oh!
qu’ hey vas d’ errada, Catalineta.

—Ja dis es papés ben bafiats, Mar-
galida. Aquest modo de pensa iéu, jol
trob de lo més atrassat. Vamos, digues-
e, zque iendrd qu’agrahirté sa téua
fiya quant serd gran? Rés:; perque i no
i has guardat cap consideraci6; sind
que petita, petita, 1i has fét fé totes ses
feynes de la casa cdm si hagnés estat
una criadota; lo que jo0 A sa méua 1’ he
criada de modo y manera que quant ven-
ga es cas, que vendra, de qu’es casi
amb un sen¢, sdpiga representd y fé es
pape de sefiora. Si, Margalida. Has de
sebre que lo qu’he gastat y gast amb
ella ha d’essé com un capital qu’ he

posat a una Caxa d’ahorros, y qu*esper

donard uns bdns interessos; y sind el
Lrempo doy por testigo: ino faltava més
que jo no la casds amb un sefid!

—iOh, Catalineta! ;Que vas de fuyta!
T4 me dius que sa méua'fiya rés tendra
qu’ agrahirmé perque de petita li he
mostrat de fé ses feynes de ca-séua com
si £0s una criaddta. [AhL, fieta! ta si que
dus es papés ben bafats. Jo he ensefial,
a sa méua fiya & du es carrech de sa
casa; taya y cosi una camia, ferse sa
rdba per ella, com igualment sa de son
pare y d’ets séus germans; lletgi, es-
criure y ses quatre retgles primeres de
s"aritmetica; perque si Deu Nostro Seiid
dispon qu’un dia arrib i essé espdsa y
mare, sapiga cumpli amb sos devers
d’una vertadera dona de ca-séua. Axd
es lo que jo he fét amb sa méua fiya;
mentres ti has fét de sa téua un figurin
que ja may sera ni ckiche ni limond. Th
tens com assegurat que la casaris amb
un senid, y jO esper que ni la casaris
amb un sefié ni amb un trabayadé: amb
S0 sefi6 perque ni ti ni es téu homo
-necessitau fé testament; y amb so tra-
bayado6 perque tot quant guafiaria amb
so séu irabay no bastaria per guants,
pomades y aygos d’'old, y.....

—Y 't pots creure, Margalida, que
10 consentis qu’ aquesta fiyeta méua se
casas amb un trabhayadd? jCa! Una atlota
tant fineta, tan bona per un Marqgués,
qu’ hagués de teni un homo amb ses
- Imans plenes de calls! Vamos, Margali-
da, 11 somias. Vaja, dexem ani axo.

I’ IGNORANCIA .

—T'h si que somies de desperta, Ca-
talina. Escoltam bé, que 't vuy parla
com a bona amiga y aposta som vengu-
da per avisarié. Mira; has de sébre que
tothom parla de 14, ¥ es riven de ta, y
fan xixina de sa téua fiya. Amb una
paraula, es téu ndm serveix de saynete
per dins cassinos y tavernes; y et trac-
tan de ldca, y en es téu marit de bra-
gues y de poca cosa perque no fa tros-
S0s es gayato demunt sa téua esquena:
y tot per aqueix modo ¢dm crias sa téna
fiya..... _ -

—Perd, Margalideta.....

—~Calla,” dexem di. Tua criliques es
que JO haja criat sa méua fiya des modo
que 1"he criada; com una dona ordina-
ria segons es téu di, y t’ equivdques, y
bé; perque jo 1’ he educada de manera
que sia bona per un menestral y també
Per un seno, sl venia es cas; lo que sa
teua, com t’ he dit, no sera- bona-per
ningi. Ses feynes no s’aprenen en no
essé de petites. Es sefiorio de bona lley
s'aprén a qualsevol edat. Pery tn que
conlas casarle amb un sefi, ja- deus
sebre qualque cdsa: des modo que t’es-

pliques; jque tens sospites amb qualcun?

—No; perd velx que son molts que
mos saludan; lo mateix casats que fa-
drins..... -

—iPer amor de Deu, Catalina! No ’t
fies de saludos. Dexai ana de senids.
S’atlota encara es jove, enséhala com
he ensefiat jo 4 sa méua; y si venia es
cas de que necessitis ‘ferho mill6, de
tot moddo heu sabria mani. Si, fieta; axd
es lo que Ii convé a ella y 3 4, y a tota
sa familia; y dexa ana axo de ganxet,
flors, y papé picat, per quant. sabra fyé'
lo més necessari; perque tot es estufe-
ra y rés pus; y sobre tot, no la dugues
may a s’ Academia des ball, ni 4 balla
en lloch; ja val més que 1’ acompaifies a
I’ Iglesia a 'senti sa doctrina qu’'es lo
que meés Interessa 4 una jove; y si heu
fas axi totes ses persones sensates heu
aplaudirdn y es téu marit estari de lo
mes satisfet, perque veurd que sa séua
dona y sa séua fiya han prés es bon
cami per agradd 4 Den y & n’ets homos;:
y lo més principal de tot es que ses qua-
tre pessetes que ieniu de paga vos bas-
taran per viure; perque també has de
suprimi sa llet, sa floreta de brou. es vi
generos y es madritxo. Encara més, Ca-
talina; Ileva’t des cap axd que dius que
lo que gastas amb ella ha d’essé com
que posa un capital 4 una Caxa d’ ahor-

ros; no hey penses amb axo, perque son |

uns capitals molt esposats a perdersé;
perque, fieta, son molt cercats p’ es ju-
gados de pdca conciéncia; y es dia que
ells hey pdden poséd sa mi s’ en duan
tot es iresd
y també et diré que no has de permetre
que Don Paquito 1i don novéles qualse-
vols. Ja val més que lleixesca llibres de
bona moral que !’ enseiiin 4 essé una
dona virtnosa: y per acabd, Catalina, no

vulgues qu'En Paquito y ella s’ encal-

y dexan sa caxa comsevuya; |

sen y s’ aférrin perque no fés Cdsa gue
perdessen s’inoceéncia que i trobas que
tenen encara. |

_—Mira, Margalida: amb lo que m’ hag
dit m’has ubert ets uys. J6 no vuy que
me critiquin. Conech qu’ eis una bng
amiga y ses téues paraules m’ han con-
vensuda y te dich que tens moltissima
de raho; per lo mateix, éncara que’m
costara pena, estich disposta a f& o

quant m’ has indicat.

—Ydo, Catalina, si tg heu fas, {7 a5
segur que fards sa felicidat de pn* Ayne-
ta y sa téua, perque Den Nostro Seqg
et donard sa séua santa ma Y Vos lorna-
ra sa tranquilidat que fa temps vos falia
a dins d’ aquesia casa. | ==

—Margalida, hen faré; y en vés de

durla en es balls la duré 2 ' Iglesia, ¢ 3

ca-teua perque aprenga de sa téua fiya.
—Vamos, ydo, Catalina; en nom de
Deu, te don s’ enhorahdna.

—Gracies, Margalida; t m’ has lleva-
da una béna de devant ]a vista y m’ hag
tornada en es bon cami; y el seguiré. -

pl

Ob, Bon-Jestis! y que n’hi ha ge

P

NEGOOT.

Arribats 3 un temps ja som
(Ju’un no es pot gira per lloch,
Y es mesté ang 3 poch a poch
Caminant amb peus de plom.

Qui sab ¢ un pané f2 un covo,
Qui ha fét un plat spl 6 un cOSsi;
Y n’ hi ha molts que fent es bovo
Procuran fé es séu negoci.

- Amb catxassa
Hem de don cada passa:

Que si en térres de Castella
Solen demand «Qui es ellas
En veure unp enderivell;

Dins sa daurada rogueta

Hem de pregunts ;0ui es ell?

Qui es ell; s’entén volé sehre
Es-negoci que govérna '
Aquell foch que mos enlluérna,

- O aquell plat que sap 3 pébre:

.- Averigu4 quina bossa
Es sa qu’ un vl esfondrs
(QQuant veus que’t cerca amox4
O tirarte qualque cossa.

Dins Mallorea,

Térra d’ homos bastant xorea,
Ahont tothdm trdba més bona
Una unsa d’or qu’ una dona,
En que sia bona péll;
En veure fressa totduna
Hem de demana ;Qui es ell?

£
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S un desconegut te cerca
Amb capa de bon amich,

Y s’alaba de que es rich,

Y no’t diu es que ni es perque:
No’l te cregues. Fé es eap viu
Y estali del tot alérta.
No deixes cap porta ubérta
D’es téu co, qu’ hey vol fé es nin-
Pensa qu’ érra
Sa persona que molt xérra.

Y solen corre unes maules

Piénes de bones paraules
Qu’et buydarin es cervell:
Convé qu’ oreyes de consul
Fasses per sébre: Qui es ell.

En veurds qualcun cap baix
(Que gasta bona elevita,

Y sovintet te visita.

;3aps que cerca? Es téu calaix.
Tu fesli bona xacota;
Donali estretes de mans
Y tréulo’t de casa, abans
Qu’ afin si guardas marrdta.
De sa sala
I’ acompanas i s’ escala

. Amb sa boca de mél pléna

Y copets demunt s’ esquena,
Perque no’s destremp s’ ausell;

Y devall devall procura

Arribd 2 sébre Qui es ell.

- SI un mercadé’t promet sort
Amb una empresa que té,

Pensa «Porch y mercadé,
- Tres dies després de mort.»

Ja pots creare ben segii
(Que si fos aquella ¢osa .
Tant sortada cdm supdsa
No cercaria 2 ningn..

Ell voldria
Tréure de sa Loteria
Es prémi grds; y un elet
(ue li pagés es billet.
iNo pensa mal s’ estornell!
Per lo mateix averigua
Abans d’ amolla... Qui es ell.

(Jualcuns en veuris també
(Ju’amb capa de relligid

- Duan arpes de falco,

De milana o d’esparvé.
Aquests son es més de tema
Perque, amagant-t& es dos caps

D’es fil, distingi no saps
Es (larnal de sa Corema.
Un perdut
Sempre ’s creu trob4 salut
Dins es ¢b d’ on homo bo.
;Y si coneix qu’aquell ¢o
Es com es ¢d d’ un capdell
Ahont acudiri es pobre homo?
Que abans s’enter de... Qui es ell.

Qualque atlofa jove hey ha
Vestida de prometénsa
Que prén com 2 grossa ofénsa
Que li parlan de casd.

«No”m converseu de tal cdsa.
140 dex4 d’ essé fadrina! _
Quant tench d’entrd capuixina
Per essé de Déu esposa...»

Parlem clés:
Es devegades el cis
Que per amor 0 caprifxo

b IGNORANCIA.

S ha eramorada d’un bitxo
Q_ue no arriba & ca nanell,
Y 3 ca—<éua no I"admeten; _
Y sinG, cerca... Qui es ell.

-

Qualcun en veuris qu’ es alt

Y 4 devant t4 fa es petit, -

Es beneyt, s’empacahit,
Es sord, es eégo, es malalt.
Y sap plerd quant ell vol,

q e Maldameut tenga viaves;

Y amb ses fingides plorayes
Demana un péch de consol:
O qu’ escrigues,

- 0 que parles, 6 que digues
O que empeiies 3 qualeq.
Rés de doblés; sols que ta
Prengues es bast6 y capell
Per recomand un assanto. .
Abans indaga... Qui es ell.

Un amich que j5 tenia
Homo sabut y simpétich
Que feya de catedratich
D’ Histdria ¥ Geoorafia;

Quant notava lo que son
Ses illes dins sa cartera,
Me deya que Mallorca era
La sisena part del mon.

Ben mirat

En part axd es veritat;
Perque si per dins Castella
Demanan sempre ;Qui es ella?
En sentfi sond un ciurell:
Dins aquesta Part sisena
Hem de preguntd ;Qui es ell?

Pep p’ AUBERA.

AEREMIADES.

- Se passetjan unes dones vestides de
pageses que demanan llimosna p’el San-
lissim Sagrament 6 de sa Vileta 6 de
Son Sardina 6 de la Bopanova 6 d’al-
ires paris; y sabem que si es veritat
per una part que n’ hi ha que no enga-
nan n'hi ha d’altres qu’heu fan p’es
seus dolenis fins y eféectes.

Convendria qu’a ses vertaderes los
donassen un ofici ¢ esquela firmada des
Vicari perque no les confonguessen amb
aquestes alires esplotadores del proxim.

:‘i’-i* |

Es un guost passa per Plassa a devés
les vuyt 6 les nou des demati y veure lo
matelx que si n’hagués passat una pro-
cesso, tot encatifat de cloveyes de ta-
ronja, pero per llarch. Seria bo qu’es
picapedrés qu’ hey barenan escohissen
un lloch aproposii per posarleshi y no
hey hauria perill de pegé un bon esclat
com sovini sovint n’ hi pegan ses moltes
persones que per alla ne passan.

i:-*i'.f

Pareix qu’ ets Hungaros ja han dexat
es fosso de sa Porta de Jesis, y carre-
ganisé ses barraques sols no han dit
«Adios.»

Es segli que son per ses viles perque
en tenian infencio.
Que los vaja bé.

=
* ¥

Lletgim & un periddich qu’ & sa villa
de Chaumont s’ha présa s’iniciativa per
s’ ereccié d’una estitua & s’inventd de

s’alumbrat per gas, Felip Lebon, natu-

ral de Brachay (Fransa.)

Molts son ets administradds y directés
de fabriques de gas qu’ han promés a
dita poblacié es séu apoyo, haventsé ja
constituhit una junia provisional baix
sa presidéncia honorifica de s’ Alcalde
de Chaumont y s’efectiva de M. Fou-
cart, president de sa Sociedat técnica -

de s*industria des gas & Fransa.

_“—_m.

TRES BESADES.

e o

I.

A dins un brés molt garrit
Més blanch que sa blanca neu,
Un ninet, jangel de Deu!
Descansa ben adormit.

El contempla fit & fit,
Respetant son tranquil sd,
Sa mare plena de po

P’ es desitx d’una besada;
El mira, ja ley ha dada

Y amb ella mesclat el co.

II.

Ets més garrida qu’es soi,
(Que sa lluna y ses estrelles:
Ets de fotes ses doncelles
Sols sa que’m pots da consol:
1" estim més qu’ es ¢d no vo!l...
A ton costat es un Cel...

Sa téua boca es de mél. ..
Te desitx da una besada.
L’ estrenly. jAy! Ja ley ha dada
Y meselada amb ella fel.

1.

Kn es Born un demat{

Sa musica est4 focant,
Y mil atlotes folgant
En fan d’ell un bell jardi;
Compareix alld es fadri
Y pot cotempld admirat

- Ses besades que s’ han dat
Ses qu’es fitnlan amigues. ..
Besades que son ortigues
Mesclades amb falsedat.

UN FERIT D ALa.

COVERBOS.

Eis oficials de marina francesos de
I’antiguea, eran molt orgullosos, y ses
dones heu eran encara més.

Una d’ elles va ieni un dia convidat a

L

dind & un oficial de Cavalleria, y no
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—FEl seii6 oficial de térra, menjara
d’axd? ;El senid oficial de térra, vol axo
- altre?

S" oficial incomodat, 11 digué:

- ——Senora, zper veniura es seu senio es
de porcelana?
#ﬁﬁ

~ Federich el Gran tfenla sa costum,
sempre que veya un soldat nou a sa
séua Guardia, de ferli aquestes tres pre-
guntes: ;Quina edat tens? ;Quant de
temps fa que me serveys? ;Te donan es
plus y es vestit corresponeni? v

Un jove francés va entrd a servi a sa
séua (Fuardia, y cdm no entenia s’ ale-
man 1i ensefiaren just sa resposia d’a
queéstes pregunies per orde.

El Rey el dia siguent 1i féu ses pre-
‘guntes pero amb érde diferent y li digué:
—;Quant de temps fa que serveys?

—Vintiun afiy, (respongué es soldat.)
El Rey trobava molt qu’ un mosso
tan jove tengués tants d’ ans de servicl.

—; Y quina edat tens? |

—Un any, send.

—Crech que ta 6 jo estdm lucos.

—Un y altre, seno6.

Kl Rey s’ enfadd fins qu’un majo i
digué lo que feya el cas.

Federich llavo se posa a riure quant
va sébre es cas y va fé ensend s’aleman
a n’ es soldat. '

s’ aturava-d’ apostrofarlo amb so nom de
senié oficial de térra. i\
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Un escold que mostrava 1’ Iglesia a
un forasié quant varen essé a una ca-
pella gu’hey havia un cap de mort di-
ue:
© —Axd es es cap de Sant Agusti.
Arribaren @ una altra capella ahont
trobaren un altre cap de mort més petit.
Es forasté demana de qui era aquell
y s’ escold que no heu sabia, contesta:,
—Aquest es des matelx Sant quant
era petit.

* =%

Una vegada sentenciaren & mort a un
jove qu’havia assessinat a son pare y a
sa mare y es Juige, com es de costum,
després d’haverli lletgida sa seniéncia
li digué: -

—;Tens rés qu’ alega?

—Si send; tenga en conta, seno Juige,
que Som un pobre atlot sense pare ni
mare. -
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A una Iglesia féran un robo y se deys
que s’ escold havia vist es lladre.

Es Jutge el fé compareixa y li digue:

—:Vid V. algun sugeto en la Iglesia?

—No sefior, (contestd s’ escola.)

—; V. no conoce al ladron?

. —Senor, (digué,) i lo sapo ni lo co-
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Juan.
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trantli es papé:
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1 IGNORANCIA.
Un seni6 digué a un capelld qu’ havia
menjat carn en sa Corema; si1 era pecat.

—;u’ era en divendres?

—No seno.

—3;Ydo la menja en Butla?

—No send; amb forqueta.
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Un homo volia fé jochsad un ca y li
digueran:

—No vos hi acosteu que vos pot mos-
sega. S5

—Y perque?

—Perque 'no vos coneix.

—No 'm coneix. Digauli que’'m diuen
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Un metge va fé una recepta a un ma-
alt y quant-s’en anava li digué mos-

—Ax0 heu ha de pendre d’ aqui mitja
hora, y jo tornaré es vespre a veure si @
anat bé. : |

—No ienga énsia, (digué es malalt.)

Es vespre es metge hey and y li digue:

—Qu’anat bé, heu déu havé irobat
bd perque tenia bon gust.
Kis malalt contesta:
—No es que tengués mal gust perd |
per poch m’anfech s’ ha aferrat a n’es
aladd y no volia passa de cap manera.

Es malalt s’ havia menjat es pape en
lloch d’and & compra sa medicina.
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Un homo molt pobre digué a un rich
avaro per veure si li daria qualque cosa:

—Cada dia.prech a Deu perque li don
salut v doblés; y es rich 1i contesta:

—; Y perque no pregau per vos que
beu necessitau mes que jo?
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Un mariné gue s’ havia de casa quant

1’ examinava de docirina es Recté 11 de-

mana: | | !
—; Kl Pare es Den? , i
—Si, pare. !
—; Bl Fill es Deu?

—No pare. - | |
—;Que vol di? ;s Fiy no’s Deu?
—No pare. Heu szré gquant sera mort.
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Un homo and & ses completes vy a sa
lletania a una Iglesia y quant sortia
iroba un conegut que li digué:
—;Com t’ han agradat avuy ses com-
pletes? | -
—Molt, perd tot heu han dit en llati
ménos es Gloria Pairi y s Ora pro
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Una veya sempre encenia dos ciris a
un cuadro de San Miquel que tenia; un
an’el Sant y s’altre a n’ el Dimodni, y
un homo li digué; perque heu feya.

—N’encench un a Sant Miquel (con-
tesia ella,) perque 'm fassa bé y s’ alira
a n’ el Dimoni per alegrarlé y que no’m
fassa mal.

QUADRAT..... —Palco-Asead-Lepre-Carts-Odesa.
}F{L.m,an.a ...... —Ma-ri-a-no.
UGA

EXDEVINAYA..—NO cap, pergue dona bots.
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PERAGS-FETES.
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SOLUCIONS A LO DES NUMERO PASSAT.

GEROGLIFICH.—SI fa s6l, dormiré.
SEMBLANSES..—1.

n gue du-card.

2. En gu es negre.

3. En gu’ és 10ri.

- 4. En qu’ han mesté escolgd.

.......... —Bram d’ase no puja-al Cél. 7

GEROGLIFICH.
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SEMBLANSES.

;En que s’ assembla una cirera 3 un llads? -

. Y una sangonera & un iman? . | i
. &Y ses fuyes des pldtanos A ses dones? &

. &Y 8’ alcarxdfd & una persona? ' :

MADO XAMENA.

TRIANGUL DE PARAULES.
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Ompli aquests pichs amb lletres quellegides
diagonalment ¥y de traveés, digan: sa 1.2 retxa’

un empleo de s’ Ajuntament; sa 2.2, una eyna de :
fusteé; sa 3.2, un llinatge; sa 42, una part des cos,

¥ sa 5.3, una lletra.

ELL.

PROBLEMA.

Un amo de possessié tenia una guarda d’au- =
veyes; n’ hi moriren una tercera part, una quar-
ta part estavan malaltes, y una quinta part que
ja s’adobavan; y digué que si n’hi hagués hagut
17 ménos que no haguessen estat malaltes, heu
hagueran estat la mitat de toles ses auveyes.
Quantes auveyes tenia quant totes estavan bones?

QuIiDAM IGNARUS.

B R e memmns TaT TYHY

CAVILACIO.
S’ ACABARA

Compoéndre amb aguestes lletres es nom d’un
fruyt que devés es gufi}r n’ hi ha molts quen
menjan y los sap greu ferm. S’ enten, si tenel
vergona. 5 )

UN RONDAYE.
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FUGA DE CONSONANTS..
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DucH D’ ETCHEM.
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ENDEVINAYA.
Lo qu’ es petit heu fas grds
Lo que no es ven fas visible
De no rés fas un estudi
Y lo gros fas invisible.
X.

(Ses solucions dissapte quivé St s0m pitls.)

"

6 MATX DE 1882
Estampa 4’ En Pere J. Gelabert.
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